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Ixliakcha̱xán papá a̱stá̱n Dios ma̱lakácha̱lh ángel
Gabriel nac aktum ca̱chiquí̱n huanicán Nazaret
ixli̱tapaksí Galilea xlacata nalakpaxia̱lhnán cha̱tum
tzuma̱t huanicán María, xlá ixtasquín ixuí ama
ta̱tamakaxtoka cha̱tum ixli̱talakapasni rey David 
ixuanicán José.



Pero xlá tuncán huanipá: ―María, ni
cajícuanti. Dios acxilhlacachini̱tán
lakalhamani̱tán nama̱kantaxti̱ya tú
laclhca̱ni̱t. Yaj maka̱s pa̱t ta̱ta̱yaya
cha̱tum skata y acxni nalakahuán
nahuili̱niya ixtacuhui̱ní Jesús.
Xlá snu̱n tali̱pa̱u ama huan y 
ama̱ca li̱maca̱ncán Ixkahuasa
Dios tí ni̱tí ma̱ccha̱ní ixli̱tlihueke y 
ama maklhti̱nán ixpu̱táhui̱lh ní
nama̱paksi̱nán la̱ tima̱lacnú̱nilh Dios 
ixli̱talakapasni rey David. Jesús rey

ama huan jaé pu̱latama̱n Israel 
cani̱cxnihuá, ixtapáksi̱t ni̱cxni
ama lakó ca̱quilhtamacú. 



María kalasquínilh amá ángel: ―¿Niculá
ama qui̱taxtú jaé tú quihuaniya pues
aquit ni̱ cta̱latama̱ni̱t chixcú? Xlá
kálhti̱lh: ―Ni̱tú cali̱púhuanti, Espíritu 
Santo ama ma̱xquí mimacni tú
makatzanka̱ya y pa̱t
maklhcatzi̱ya ixli̱tlihueke
Dios nac mimacni la̱
acxni puclhni ta̱ta̱yá
se̱n. 



Huá xlacata namá skata Dios 
ama ma̱tunuja namacuaní y 
ama̱ca li̱ma̱pa̱cuhui̱cán
Ixkahuasa Dios.



Ni̱ ixli̱maka̱s quilhtamacú María lacapala
taxtutá̱qui̱lh ixchic y alh nac aktum ca̱chiquí̱n
ni̱ma̱ ixuí ca̱lacsipijni amá pu̱latama̱n Judea. 
Cha̱lh nac ixákxtaka
Zacarías y acxni tánu̱lh
huánilh kalhé̱n Elisabet. 



Y acxni káxmatli la̱ huánilh kalhé̱n María, 
Elisabet tuncán maklhcátzi̱lh la̱ itskata 
tapítilh nac ixpu̱lacni; y Espíritu Santo 
akchipánilh ixtalacapa̱stacni
y chuné li̱pa̱xáu ma̱ktási̱lh
María: ―Ixli̱hua̱k
lacchaján huix ma̱s
acxilhlacachini̱tán
lakalhamani̱tán Dios, 
y na̱ chuná
acxilhlacachini̱t namá
skata ni̱ma̱ tá̱ya̱t.



Cama li̱chihui̱nán la̱ qui̱táxtulh acxni tilakáhualh Jesús
ca̱quilhtamacú: María, ixna̱na
Jesús, ixtasquín ixuí ixama
ta̱tamakaxtoka José; pero
la̱ta ya̱ ixta̱latamá, y ni̱ para 
tí ixmacxamani̱t, Dios 
ma̱lakachá̱nilh María
camactánulh
ixli̱tlihueke Espíritu
Santo y xlá maklhcátzi̱lh
acxni ta̱tá̱yalh cha̱tum
skata.



Acxni cátzi̱lh José xlacata ixlí̱i̱t
María ixta̱yajá skata, ni̱
ma̱lacápu̱lh xlacata ni̱
nali̱kalhkama̱nancán pero
tze̱k ixama makxtaka, 
ixama lactlahuakó
ixtachihuí̱n ni̱ma̱
ixlacca̱xtlahuani̱t, 
pues xlá ti̱tum
ixlama tla̱n chixcú ixuani̱t.



Chuná jaé ixlacpuhuán, y maktum la̱ta itlhtatama
li̱ma̱níxnalh cha̱tum ángel xla Dios, xlá lakata̱yachi y 
huánilh: ―José ixli̱talakapasni rey David, 
ni̱ cama̱pálajti mintapuhuá̱n, 
cata̱tamakáxtokti María y cata̱latapa
porque namá skata ni̱ma̱ ta̱yajá
ixli̱tlihueke Espíritu Santo ta̱ya̱huani̱t.
Y acxni nalakahuán namá skata, 
nahuili̱niya ixtacuhui̱ní
Jesús. 



Jaé tachihuí̱n huamputún “tí quinca̱lakma̱xtuyá̱n”, 
porque xlá ama ca̱ma̱ke̱nu̱ní ixtala̱kalhi̱ncán hua̱k
ixcamán Dios. Acxni stácnalh José, 
ma̱kantáxti̱lh tú huánilh amá ángel, 
ta̱tamakáxtokli María y ta̱latáma̱lh
la̱ ixta̱cha̱t. Pero ni̱ lakxtum ta̱lhtátalh
hasta lakáhualh xla̱huán itskata María, 
y José huilínilh ixtacuhui̱ní Jesús.



Amá quilhtamacú lanca ma̱paksi̱na César Augusto 
li̱ma̱paksí̱nalh caca̱tzokca hua̱k cristianos tí ixtalama̱na
nac pu̱latama̱n ana ní
ixma̱paksi̱nán xlacata
nacatzi̱cán nicu
cha̱li̱t

natalakaxoko̱nán.



Nac pu̱latama̱n Siria ixma̱paksi̱nán Cirenio y huá 
xla̱huán tí ma̱tzúqui̱lh ca̱tzokcán cristianos; y cha̱tunu
ixlianatcán ixca̱chiqui̱ncán
ní ixtalakahuani̱t xlacata
aná naca̱tzokcán. 



Como José ixli̱talakapasni ixuani̱t rey David, táxtulh 
ixca̱chiquí̱n Nazaret ní ixlama ixli̱tapaksí Galilea, y alh
nac aktum actzu ca̱chiquí̱n
huanicán Belén ixli̱tapaksí
Judea pues juú
ixlakahuani̱t rey
David tí

ixca̱ma̱lacatzuqui̱ni̱t. 



José tá̱alh María amá tzuma̱t ni̱ma̱ ixama 
ta̱tamakaxtoka, pero xlá ixaccha̱nimajá ixchichiní 
nalakahuán itskata.



Apenas ixtacha̱nit nac
Belén acxni María
acchá̱nilh ixquilhtamacú
nata̱tatlá lakahuán
itskata.



Como ni̱ tatáka̱sli ní natatamakxtaka ta̱lh lacatum ní
ixca̱ma̱nu̱cán quitzistancaní̱n y aná lakáhualh xla̱huán
itskata María. A̱stá̱n li̱tánksuitli
tánchut y trámi̱lh ana ní
ixtahua̱yán

quitzistancaní̱n. 



Lacatzú nac Belén makapitzi lacchixcuhuí̱n
ixtatamakxtaka cquilhapá̱n ca̱chiquí̱n xlacata
natamaktakalha ixborregoscán

ca̱tzisní. Y ni̱ para tacátzi̱lh 
la̱

ca̱lakata̱yachi 
cha̱tum ángel 

tí ma̱lakácha̱lh 
Dios. 



Xlacán stalanca tali̱lacahuá̱nalh ixli̱tlihueke Dios porque
taranc tatu̱tako̱lh ca̱tzisní y tzúculh tatatlaná la̱ta
tajicuanko̱lh. Pero amá ángel 

ca̱huánilh: ―Ni̱ cajicuántit, 
aquit 

cmini̱t 
cca̱huaniyá̱n 

laclá̱n 
tachihuí̱n 

ni̱ma̱ snu̱n ama 
li̱pa̱xahuá 

minacujcán 
y hua̱k cristianos.



Nac Belén ixca̱chiquí̱n rey David lakahuani̱t jaé ca̱tzisní
tí ama ca̱lakma̱xtuyá̱n, huá Mimpu̱chinacán Cristo tí
kalhi̱pa̱nántit. Capítit acxilá̱tit. Camá̱n 

ca̱huaniyá̱n la̱ nalakapasá̱tit, 

li̱tanksuitcani̱t 
tánchut y 
trami̱cani̱t 

ixpu̱hua̱ycán 
quitzistancaníṉ. 



Acxni tuncán tali̱lacahua̱nampá pu̱lhu̱hua ángeles xalac
akapú̱n y tzúculh tatlí alabanzas 
ixtalakachixcuhuí Dios, ixtahuán: . . . 



. . . ―Clakachixcuhui̱yá̱u ixli̱lanca Dios nac akapú̱n y 
nac ca̱quilhtamacú cca̱li̱pa̱xahuayá̱u
cristianos tí ca̱lacsacni̱t li̱pa̱xáu ca̱litlá̱n

natalatamá. 



Ixli̱puntzú hua̱k ángeles ta̱mparako̱lh nac akapú̱n y amá
ixmaktakalhnani̱n borregos tara̱huánilh: ―Chí tuncán
ca̱huí acxilá̱u tú qui̱taxtuni̱t nac Belén a ver para 

xli̱ca̱na tú quinca̱ma̱cxcatzi̱ní̱n  
Quimpu̱chinacán. 



Xlacán lacapala ta̱lh nac Belén y xli̱ca̱na tatáka̱sli María
y José, na̱ tá̱cxilhli amá skata trami̱cani̱t nac
ixpu̱hua̱ycán quitzistancaní̱n. A̱stá̱n tzúculh talacspi̱ta la̱

cha̱tum ángel ixca̱li̱ta̱chihui̱nani̱t amá 
skata.



Jesús lakáhualh nac
actzú ca̱chiquí̱n
huanicán Belén
ixli̱tapaksí Judea, 
y aná jaé lanca
pu̱latama̱n

ixma̱paksi̱nán rey Herodes jaé
quilhtamacú. 



Ni̱ ixli̱maka̱s táchilh
nac Jerusalén 
makapitzi 
lacchixcuhuín 
huanicán magos tí 

ixtali̱kalhtahuaká la̱ tla̱huán stacu, 
ixtamín nac aktum pu̱latama̱n pakán
ní ixlactaxtú chichiní. 



Xlacán tzúculh
takalasquini̱nán: 
―¿Nicu huí amá 
actzú rey ni̱ma̱
lakahuani̱t y ama 
ma̱lacatzuquí

ixtapáksi̱t nac Israel? Nac
quimpu̱latama̱ncán cacxilhui la̱
tzúculh lakaskoy itstacu nac akapú̱n, 
y huá cli̱mini̱táu lakachixcuhui̱yá̱u. 



Astá̱n Herodes tze̱k ca̱tasánilh
amá magos y ca̱kalhpútzalh
lihua xnicu ixta̱cxilhni̱t
tzúculh lakskoy itstacu
Cristo. Y la̱ ca̱li̱cxilhko̱lh, 
ca̱huánilh: ―Capítit nac
Belén y calacaputzátit namá
skata; y acxni nataka̱sá̱tit
nataná̱tit quila̱huaniyá̱u lihua
nicu huí xlacata na̱ nacán
lakachixcuhuí. 



La̱ ca̱ta̱chihui̱nanko̱lh rey Herodes xlacán tata̱yapá nac
tijia, y amá stacu tzucupá ca̱pu̱laní ní ixtatla̱huama̱na

hasta tácha̱lh nac Belén. Y acxni
tatalacatzúhui̱lh ní ixlakahuani̱t
Jesús, amá stacu tancs
ta̱tá̱yalh ixchic. Xlacán 

tali̱pa̱xahuako̱lh
tú ixta̱cxilhma̱na, y 
tatziyanti̱lhá tatánu̱lh 

nac ákxtaka y 
tá̱cxilhli amá skata 
ixkokama 
ixna̱na 
María. 



Tuncán tatatzokóstalh y talakachixcúhui̱lh. Astá̱n
tama̱kálhke̱lh cajas ní ixtamuju̱ni̱t la̱ta tú ixtali̱mín, y  

tama̱squíhui̱lh amá actzú skata: oro, incienso y  
xamu̱csún mirra. 



Astá̱n acxni talhtátalh, cha̱tum ángel ca̱ma̱ma̱níxni̱lh ni̱
catalactáspitli nac Jerusalén ní ixlama rey Herodes

xlacata ni̱tú catali̱ma̱kalhchihuí̱ni̱lh; 
y talácalh ixpu̱latama̱ncán
a̱lacatunu tijia. 



La̱ ta̱nko̱lh amá paxia̱lhnaní̱n, 
cha̱tum ixángel Dios 
ma̱ma̱níxni̱lh José acxni
itlhtatama, y huánilh: ―La̱ta
chí tuncán cata̱qui y cata̱tza̱la
namá skata na̱ chuná
ixna̱na; caca̱li̱pi nac
pu̱latama̱n Egipto. Aná
calatapa hasta xní

nacuaniparayá̱n tú
mili̱tláhuat, porque rey 
Herodes ama tzaksá makní 
jaé skata. 



José pi̱huá amá ca̱tzisní
ca̱ta̱tzá̱lalh amá skata y na̱
chuná María pakán nac
Egipto. Aná talatáma̱lh
hasta tíni̱lh rey Herodes. 
Chuná jaé kantáxtulh 
ixtachihuí̱n Dios ni̱ma̱
tima̱lacpuhuá̱ni̱lh profeta 
Josías natzoka nac 
ixlibro, y xlá

huá: “Cli̱ma̱paksí̱nalh 
cali̱minca quinkahuasa 
catáxtulh ní latamá cEgipto.” 



Herodes li̱cuánit sí̱tzi̱lh acxni
ma̱kachákxi̱lh la̱ ixta̱kskahuini̱t
amá magos pues ni̱
ixtalactaspitni̱t ní ixca̱huanini̱t. 



Xlá ca̱li̱ma̱páksi̱lh soldados 
catáalh nac Belén y catamákni̱lh 
hua̱k lactzú lakkahuasán ni̱ma̱
ya̱ ixtama̱sputú aktuy ca̱ta, pues 
amá magos tí ixca̱ta̱chihui̱nani̱t
ixtahuanini̱t xlacata ixkalhí como
aktuy ca̱ta la̱ta xla̱huán titá̱cxilhli

itstacu 
Cristo.



Táalh quilhtamacú rey
Herodes ni̱lh y maktum acxni
itlhtatama José, cha̱tum

ixángel Dios ma̱ma̱níxni̱lh y
huánilh: ―Cata̱qui, 

caca̱ta̱taspitpara namá
actzú kahuasa y na̱
chuná ixna̱na nac
mimpu̱latama̱ncán

Israel porque tí
ixtamakni̱putún chí
tani̱lhá. 



La̱ta ya̱ ixchá̱n nac Judea 
catzi̱tá̱yalh nac tijia
xlacata acxni ni̱lh rey
Herodes tzúculh
ma̱paksi̱nán

ixlakapu̱xoko
ixkahuasa ixuanicán Arquelao. 



José jícualh tziná y ni̱
cha̱mpútulh aná, pero 
maktum acxni 
itlhtatama, cha̱tum
ixángel Dios 

ma̱ma̱níxni̱lh y huánilh
caalh latamá nac Galilea. 



Ti̱tum tácha̱lh amá pu̱latama̱n 
Galilea y táalh 
talatamá nac aktum 
actzú ca̱chiquí̱n 
huanicán Nazaret. 
Profetas 

taquílhcha̱lh acxni 
tali̱chihuí̱nalh xlacata Cristo tí ixama 
ca̱lakma̱xtú cristianos ixama 
li̱ma̱pa̱cuhui̱cán nazareno.



Porque Dios snu̱n
ca̱lakalhámalh ixcamán y ni̱ para 
lakcátzalh Ixkahuasa namacamín

ca̱quilhtamacú xlacata ni̱tí nalaktzanká, 
y amá tí nali̱pa̱huán tla̱n nalakma̱xtú  
ixli̱stacni y nama̱lacatzuquí amá  

li̱pa̱xáu latáma̱t ni̱ma̱ ma̱lacnú 
y ni̱cxni lakó.



ROMANOS 3:23 Porque hua̱k cristianos takalhí tala̱kalhí̱n
ixlacati̱n Dios y ni̱tí ma̱ccha̱ní li̱tanú tla̱n cristianos xlacata

Dios nalakma̱xtú ni̱ nama̱xoko̱ní tú tlahuani̱t.

ROMANOS 6:23 Namá li̱xcájnit quinkasatcán tí
quinca̱ma̱tlahui̱yá̱n tala̱kalhí̱n huata

quinca̱ma̱laktzanke̱yá̱n, pero ixtalakalhamá̱n Dios 
quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n li̱pa̱xáu latáma̱t nac akapú̱n para 

li̱pa̱huanáu̱ Quimpu̱chinacán Jesucristo.

HEBREOS 9:27 Aquín catzi̱yá̱u xlacata cristianos huata
maktum taní y a̱stá̱n ama takalhí amá chichiní acxni

naca̱ta̱tlahuacán taxokó̱n.



EFESIOS 2:8,9 Huixín taxtunítit porque Dios 
ca̱cxilhlacachín y huixín ca̱najlátit tú ca̱ma̱lacnu̱nín, ni̱tí

tipuhuán tla̱n catzí huá li̱lakalhámalh Dios, tó̱, 
¡quintapax̱ahuaṉcán Dios quinca̱ma̱squihui̱ni̱tán!

Ni̱tí titalactlancán napuhuán tla̱n cristiano
huá̱ li̱lakalhámalh Dios.

ROMANOS 10:9,10 para minquilhni li̱ma̱luloka Cristo 
Mimpu̱chiná y ca̱najlaya ixli̱hua̱k minacú Dios 

ma̱lacastacuáni̱lh ca̱li̱ní̱n huix pa̱t taxtuniya. Porque cha̱tum
cristiano tí li̱pa̱huán Jesús nac ixnacú, Dios li̱macá̱n la̱ ni̱
cakálhi̱lh tala̱kalhí̱n, pero ixquilhni li̱ma̱luloka Ixpu̱chiná

Jesucristo xlacata nataxtuní. 



SAN JUAN 3:16,17 ’Porque Dios snu̱n ca̱lakalhámalh
ixcamán y ni̱ para lakcátzalh Ixkahuasa namacamín

ca̱quilhtamacú xlacata ni̱tí nalaktzanká, y amá tí
nali̱pa̱huán tla̱n nalakma̱xtú ixli̱stacni y nama̱lacatzuquí
amá li̱pa̱xáu latáma̱t ni̱ma̱ ma̱lacnú y ni̱cxni lakó. Dios 

ma̱lakácha̱lh cha̱stum Ixkahuasa ca̱quilhtamacú xlacata
naca̱lakma̱xtú tí ixtalaktzanka̱ni̱t, y ni̱ milh cama̱xoko̱ní

ixtala̱kalhi̱ncán cristianos.’ 



1 JUAN 5:11-13 Y huá jaé tú Dios quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n
xlacata quinca̱ma̱xqui̱yá̱n li̱pa̱xáu latáma̱t ni̱ma̱ amá̱n

ta̱li̱pa̱xahuayá̱u cani̱cxnihuá quilhtamacú; pero huata tí
ama kalhí jaé tapa̱xahuá̱n nac ixlatáma̱t huá amá tí

li̱pa̱huán xlacata Ixkahuasa huá tí lakma̱xtuni̱t. Tancs 
cacatzí̱tit xlacata tí ma̱kachakxi̱ni̱t y li̱pa̱huán huata

Ixkahuasa tí lakma̱xtuni̱t kalhí amá li̱pa̱xáu latáma̱t ni̱ma̱
ma̱stá, pero na̱ cacatzí̱tit xlacata tí ni̱ ma̱tla̱ní xlacata

Ixkahuasa Dios tí nalakma̱xtú ni̱ lá catikálhi̱lh jaé li̱pa̱xáu
latáma̱t. Cca̱tzoknanini̱tán jaé takalhchihuí̱n hua̱k huixín tí

li̱pa̱huani̱tántit Ixkahuasa Dios xlacata tancs
nama̱kachakxi̱yá̱tit kalhi̱yá̱tit amá li̱pa̱xáu

latáma̱t tú ma̱lacnú. 
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